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Arnavutluk'ta is Yerinde

Arnavutca kaliplan - Tarkce karsiliklar ve okunuslariyla

Arnavutluk'ta is Yerinde - Arnavutca

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi

anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge

danismanlik hizmeti yerine gegmez.

ilk Giin

Kendinizi tanitirken ve yerlesirken.

Tirkce
Bugiin bashyorum.
Adim Ali, yeniyim.

Kiminle konusmaliyim?

Nerede tlstiimi degisebilirim?

Molalar ne zaman?

Kacta bitiyoruz?

isi Anlarken

Goérev verildiginde séyleyecekleriniz.

Turkce

Ne yapmam gerekiyor?
Bunu nasil yapiyorum?
Bir kere gosterir misiniz?
Anlamadim, tekrar eder
misiniz?

Simdi anladim.

Bu dogru mu?

Bittiginde ne yapayim?

Yardim eder misiniz?

Sorun Oldugunda

Guvenlik ve aksaklik durumlari.
Tirkce
Bu bozuk.
Makine durdu.
Bu tehlikeli.
Yaralandim.
Bunu kaldiramiyorum.
Eldiven lazim.

Bir hata yaptim.

Arnavutca

Sot filloj punén.

Uné jam Ali, jam i ri kétu.
Me ké duhet té flas?

Ku mund té ndérrohem?
Kur jané pushimet?

Né cfaré ore mbarojmé?

Arnavutca

Cfaré duhet té béj?

Si béhet kjo?

A mund té ma tregoni njé heré?

Nuk kuptova, a mund ta pérsérisni?

Tani e kuptova.
A éshté késhtu miré?
Cfaré béj kur té mbaroj?

A mund té mé ndihmoni?

Arnavutca

Kjo éshté e prishur.
Makina u ndal.

Kjo éshté e rrezikshme.
U léndova.

Nuk mund ta ngre kété.
Mé duhen doreza.

Béra njé gabim.
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Okunusu

sot filloy punin

uni yam Ali, yam i ri kitu
me ki duhet ti flas

ku mund t1 ndir-ro-hem
kur yani pu-si-met

ni ¢fari ore mba-roy-mi

Okunusu

¢fari duhet ti biy

si bihet kyo

a mund t1 ma tre-go-ni nyi heri

nuk kup-to-va, a mund ta pir-si-ris-ni

tani e kup-to-va
a 1sti kistu min
cfari biy kur tt mbaroy

a mund t1 mi ndih-mo-ni

Okunusu

kyo isti e prisur
ma-ki-na u ndal

kyo 1sti e rre-ziks-me
u lin-do-va

nuk mund ta ngre kiti
mi duhen do-re-za

bira nyi1 gabim
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Hastalik ve izin

Haber verirken ve izin isterken.

Turkge

Bugiin hastayim, gelemiyorum.

Atesim var.

Doktora gidiyorum.
Rapor getirecegim.

izin isteyebilir miyim?
Cuma izin alabilir miyim?

Biraz gec kalacagim.

Maas ve Sozlesme
Odeme ve haklarla ilgili sorular.

Tirkce

Maas ne zaman yatiyor?
Bordromu alabilir miyim?
Fazla mesai 6deniyor mu?
So6zlesmem ne zaman bitiyor?
Sigortam yapildi mi?

Kag izin gliniim var?

Arnavutca

Jam sémuré, sot nuk mund té vij.
Kam temperaturé.

Po shkoj te mjeku.

Do té sjell raportin mjekésor.

A mund té kérkoj pushim?

A mund té marr té premten té liré?

Do té vonohem pak.

Arnavutca

Kur paguhet rroga?

A mund té marr vértetimin e pagés?
A paguhen orét shtesé?

Kur mbaron kontrata ime?

A jam i siguruar?

Sa dité pushimi kam?
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Okunusu

yam si-mu-ri, sot nuk mund ti viy
kam tem-pe-ra-tu-ri

po skoy te myeku

do ti syell ra-por-tin mye-ki-sor

a mund ti kirkoy pusim

a mund ti marr ti premten ti lin

do ti1 vo-no-hem pak

Okunusu

kur pa-gu-het rroga

a mund t1 marr vir-te-ti-min e pagis
a pa-gu-hen orit stesi

kur mbaron kont-ra-ta ime

a yam i si-gu-ru-ar

sa diti pu-si-mi kam
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

Sef

Siz

Sef

Siz

Sef

Siz

Sef

Siz

Sef

Siz

Miréméngjes, je i ri?
GUnaydin, sen yeni misin?

Po, sot filloj punén. Uné jam Ali.
Evet, bugln basliyorum. Adim Ali.

Miré se erdhe. Sé pari do té rregullosh kétu.
Hos geldin. Once buray! toplayacaksin.

Si béhet kjo? A mund té ma tregoni njé heré?
Bunu nasil yapiyorum? Bir kere gdsterir misiniz?

Sigurisht, shiko késhtu.
Tabii, bak boyle.

Tani e kuptova. Cfaré bé&j kur té mbaroj?
Simdi anladim. Bittiginde ne yapayim?

Eja tek uné, té jap puné tjetér.
Bana gel, yeni is veririm.

Né rregull. Kur jané pushimet?
Tamam. Molalar ne zaman?

Né orén dhjeté dhe né orén njé.
Onda ve 6glen birde.

Faleminderit.
Tesekkdrler.

Arnavutluk'ta Bilmeniz Gerekenler
Sigortanizi sorun: Arnavutluk'ta kayitsiz calisma yaygindir. A jam i siguruar? (sigortam yapildi mi) sorusu 6nemlidir:

sigortasiz calismak saglk, emeklilik ve issizlik haklarinizi ortadan kaldirir.
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Yazil sozlesme: is s6zlesmesinin bir kopyasini isteyin. S6zlesmesiz calismak oturum izni yenilemede de sorun gikarir.

Rapor: hastalandiginizda doktordan raport mjekésor alip isverene iletmeniz beklenir. Ayni giin haber vermek her

durumda dogru davranistir.

Mevsimlik is: sahil bolgelerinde turizm isleri sezonluktur. S6zlesmenin kag aylk oldugunu ve sezon sonunda ne

olacagini bastan netlestirin.

Arnavutluk ve Kosova Farklari

Ayni dil iki tilkede konusulur ancak kurumlar ve para birimi farklidir. Gideceginiz lilkeye gére siitunu segin.

Tirkce

Maas

Sigorta
Bordro

Fazla mesai
izin

Rapor

is mifettisligi

Mevsimlik is

Arnavutluk

Rroga né lek
Sigurimet shoqgérore
Vértetim page

Oré shtesé

Pushim vjetor
Raport mjekésor
Inspektorati i Punés

Turizmde yogun
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Kosova

Rroga né euro
Trusti pensional
Vértetim page

Oré shtesé

Pushim vjetor
Raport mjekésor
Inspektorati i Punés

Daha az
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Para birimi farkli: Arnavutluk'ta lek, Kosova'da euro kullanilir. Fiyat sorarken hangi Ulkede oldugunuza dikkat edin.

Kurumlar aynidir: iki Glke ayni dili konusur ama devlet yapilari bagimsizdir. Oturum izni, vergi, saglik ve ehliyet
islemleri ayri kurumlarca yUratdlir; birinde alinan belge digerinde gecerli olmayabilir.

Dil ayni, sozciikler yakin: bu sayfadaki kaliplar her iki Glkede de anlasilir. Kosova'da bazi resmi terimlerde Sirpga ve
ingilizce kdkenli sézclkler daha sik kullanilir.
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